
IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2016/535 

z dne 5. aprila 2016 

o spremembi Priloge II k Uredbi (EU) št. 206/2010 glede vnosa Singapurja na seznam tretjih držav, 
njihovih ozemelj ali delov, iz katerih je dovoljen vnos svežega mesa v Unijo 

(Besedilo velja za EGP) 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Direktive Sveta 2002/99/ES z dne 16. decembra 2002 o predpisih v zvezi z zdravstvenim varstvom 
živali, ki urejajo proizvodnjo, predelavo, distribucijo in uvoz proizvodov živalskega izvora, namenjenih prehrani ljudi (1), 
in zlasti uvodnega stavka člena 8, prvega pododstavka člena 8(1), člena 8(4) in člena 9(4) Direktive, 

ob upoštevanju Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 854/2004 z dne 29. aprila 2004 o določitvi posebnih 
predpisov za organizacijo uradnega nadzora proizvodov živalskega izvora, namenjenih za prehrano ljudi (2), in zlasti 
člena 11(1) in člena 16 Uredbe, 

ob upoštevanju Sklepa Sveta 97/132/ES z dne 17. decembra 1996 o sklenitvi Sporazuma med Evropsko skupnostjo in 
Novo Zelandijo o sanitarnih ukrepih, ki veljajo za trgovino z živimi živalmi in živalskimi proizvodi (3), in zlasti člena 4 
Sklepa, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Direktiva 2002/99/ES med drugim določa zahteve v zvezi z zdravstvenim varstvom živali za vnos proizvodov 
živalskega izvora, namenjenih za prehrano ljudi, v Unijo. V skladu z navedenimi zahtevami se vnos takih 
proizvodov v Unijo odobri le iz tretjih držav, ki so na seznamu, ki ga pripravi Komisija. 

(2)  Direktiva 2002/99/ES tudi določa, da se lahko določijo pravila in certificiranje za tranzit. 

(3)  Sporazum med Evropsko skupnostjo in Novo Zelandijo o sanitarnih ukrepih, ki veljajo za trgovino z živimi 
živalmi in živalskimi proizvodi, priložen k Sklepu 97/132/ES (v nadaljnjem besedilu: Sporazum), določa uvedbo 
jamstev za vnos svežega mesa iz Nove Zelandije, ki so enakovredna tistim iz prava Unije, zlasti iz Direktive 
2002/99/ES in Uredbe Komisije (EU) št. 206/2010 (4). Taka enakovrednost je bila ugotovljena za sveže meso v 
zvezi z zdravjem živali in javnim zdravjem, kot je določeno v Prilogi V k Sporazumu. 

(4)  Uredba (EU) št. 206/2010 med drugim določa pogoje za vnos pošiljk svežega mesa v Unijo. V ta namen so v 
delu 1 Priloge II k navedeni uredbi določeni seznam tretjih držav, njihovih ozemelj ali delov, iz katerih je 
dovoljen vnos takih pošiljk v Unijo, ter vzorci veterinarskih spričeval, ki morajo biti priloženi navedenim 
pošiljkam, ob upoštevanju vseh posebnih pogojev ali zahtevanih posebnih jamstev. 

(5)  Nova Zelandija je na seznamu v delu 1 Priloge II k Uredbi (EU) št. 206/2010 navedena kot država, iz katere se 
odobri vnos pošiljk svežega mesa domačega goveda, ovc in prašičev, domačih enoprstih kopitarjev, gojenih in 
divjih nedomačih živali iz reda Artiodactyla ter gojenih in divjih nedomačih živali iz družin Suidae, Tayassuidae ali 
Tapiridae, v Unijo. 
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(1) UL L 18, 23.1.2003, str. 11. 
(2) UL L 139, 30.4.2004, str. 206. 
(3) UL L 57, 26.2.1997, str. 4. 
(4) Uredba Komisije (EU) št. 206/2010 z dne 12. marca 2010 o seznamih tretjih držav, njihovih ozemelj ali delov, iz katerih se odobri vnos 

nekaterih živali in svežega mesa v Evropsko unijo, ter o zahtevah za izdajo veterinarskih spričeval (UL L 73, 20.3.2010, str. 1). 



(6)  Ob vstopu v Unijo morajo biti k takim pošiljkam priloženi ustrezni vzorci veterinarskih spričeval iz dela 2 
Priloge II k Uredbi (EU) št. 206/2010 brez poseganja v posebne zahteve v zvezi z izdajanjem spričeval, ki so 
določene v sporazumih Unije s tretjimi državami. V zvezi z navedenimi pošiljkami iz Nove Zelandije so take 
zahteve določene v Prilogi V k Sporazumu, vzorec veterinarskega spričevala pa v Prilogi I k Izvedbenemu sklepu 
Komisije (EU) 2015/1901 (1). 

(7)  Nova Zelandija si prizadeva za hitrejši način prevoza pošiljk svežega mesa v Unijo za bolj učinkovito uporabo 
takega mesa ob upoštevanju njegovega roka uporabnosti. Nova Zelandija zato predvideva letalski prevoz takih 
pošiljk v Singapur, njihovo raztovarjanje z letalskih prevoznih sredstev z možnostjo začasnega skladiščenja v 
odobrenem obratu na carinskem območju singapurskega letališča, njihovo ponovno natovarjanje v istem obratu 
in tranzit preko ozemlja Singapurja do pristanišča odhoda za prevoz z ladijskim kontejnerjem iz Singapurja v 
Unijo. 

(8)  Singapur je zato zaprosil za odobritev vnosa v Unijo pošiljk svežega mesa s poreklom iz Nove Zelandije, ki 
izpolnjujejo pogoje za vnos v Unijo in so namenjene v Unijo, da se omogoči raztovarjanje, skladiščenje, ponovno 
natovarjanje in tranzit takih pošiljk preko Singapurja. 

(9)  Ob odhodu iz Nove Zelandije mora tako sveže meso za vnos v Unijo izpolnjevati posebne zahteve glede javnega 
zdravja in zdravja živali. Pristojni organ Singapurja je določil uvozne kontrole in postopke za zagotovitev, da 
raztovarjanje, skladiščenje, ponovno natovarjanje in tranzit preko Singapurja ne bodo vplivali na izpolnjevanje 
teh zahtev. 

(10)  Komisija je marca 2015 v Singapurju opravila revizijo za ugotavljanje dejstev, da bi zbrala informacije ter ocenila 
uvozne kontrole, ki jih izvajajo pristojni organi Singapurja, in tranzitni postopek, uveden v zvezi z zaprošeno 
odobritvijo. Komisija je na podlagi rezultatov navedene revizije sklenila, da uvozne kontrole in tranzitni postopki, 
ki jih izvajajo pristojni organi Singapurja, predstavljajo zadostna jamstva za zagotovitev celovitosti in varnosti 
pošiljk svežega mesa iz Nove Zelandije, zlasti v zvezi z zahtevami glede javnega zdravja in zdravja živali. 

(11)  Za certificiranje navedenih uvoznih kontrol in tranzitnih postopkov bi moral pristojni organ Singapurja izdati 
veterinarsko spričevalo, ki se nato predloži na mejni kontrolni točki vnosa v Unijo. V ta namen se pripravi vzorec 
veterinarskega spričevala „NZ-TRANSIT-SG“. 

(12)  Sporazum določa posebna pravila za certificiranje, mejne kontrole in inšpekcijske pristojbine za uvoz iz Nove 
Zelandije, ki se uporabljajo tudi za pošiljke v tranzitu preko Singapurja. 

(13)  Sporazum omogoča izdajanje elektronskih spričeval za proizvode iz Nove Zelandije, ki se izvažajo v Unijo, 
z uporabo integriranega elektronskega sistema Unije, vzpostavljenega z Odločbo Komisije 2003/24/ES (2) 
(v nadaljnjem besedilu: TRACES). 

(14)  Zaradi uskladitve zahtev elektronskega certificiranja za Novo Zelandijo, kakor je določeno v Prilogi VII k 
Sporazumu in Izvedbenemu sklepu (EU) 2015/1901, bi bilo treba vzorec veterinarskega spričevala 
„NZ-TRANSIT-SG“ vključiti v TRACES. 

(15)  Ob vstopu v Unijo bi morala biti k pošiljkam priložena ustrezni vzorec veterinarskega spričevala, ki ga izda 
pristojni organ Nove Zelandije, in vzorec veterinarskega spričevala „NZ-TRANSIT-SG“, ki ga izda pristojni organ 
Singapurja v sistemu TRACES, v skladu s Prilogo k tej Uredbi. 

(16)  Zato je primerno spremeniti del 1 Priloge II k Uredbi (EU) št. 206/2010, da se doda vnos Singapurja na seznam 
tretjih držav, njihovih ozemelj ali delov, iz katerih se odobri vnos pošiljk svežega mesa s poreklom iz Nove 
Zelandije v Unijo, ki so namenjene v Unijo in se raztovarjajo, ponovno natovarjajo in so v tranzitu z ali brez 
skladiščenja preko Singapurja. 
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(1) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2015/1901 z dne 20. oktobra 2015 o določitvi pravil za certificiranje in vzorca veterinarskega 
zdravstvenega spričevala za uvoz pošiljk živih živali in proizvodov živalskega izvora iz Nove Zelandije v Unijo ter razveljavitvi Odločbe 
2003/56/ES (UL L 277, 22.10.2015, str. 32). 

(2) Odločba Komisije 2003/24/ES z dne 30. decembra 2002 o razvoju celovitega računalniškega veterinarskega sistema (UL L 8, 14.1.2003, 
str. 44). 



(17) Poleg tega je primerno spremeniti del 2 Priloge II k Uredbi (EU) št. 206/2010, da se na seznam vzorcev veteri
narskih spričeval doda vzorec veterinarskega spričevala „NZ-TRANSIT-SG“. 

(18)  Dela 1 in 2 Priloge II k Uredbi (EU) št. 206/2010 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti. 

(19)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, živali, hrano in krmo – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Priloga II k Uredbi (EU) št. 206/2010 se spremeni v skladu s Prilogo k tej uredbi. 

Člen 2 

Države članice lahko odobrijo vnos blaga, ki ga zajema spričevalo iz točke 2(b) Priloge k tej uredbi, samo če sta bila 
navedeno spričevalo, ki ga izda pristojni organ Singapurja, in veterinarsko spričevalo, ki ga izda pristojni organ Nove 
Zelandije, izdana po 26. aprilu 2016. 

Člen 3 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 5. aprila 2016 

Za Komisijo 

Predsednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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PRILOGA 

Priloga II k Uredbi (EU) št. 206/2010 se spremeni:  

(1) v delu 1 se med vnosoma za Rusijo in Salvador vstavi naslednji vnos za Singapur: 

„SG – Singapur (*) SG-0 Celotno ozemlje 
države 

NZ-TRANSIT-SG (**)      

(*) Samo za sveže meso s poreklom iz Nove Zelandije, za katerega ima Nova Zelandija dovoljenje za vnos v Unijo, s priloženim 
ustreznim vzorcem veterinarskega spričevala, ki ga izda pristojni organ Nove Zelandije, namenjeno v Unijo in ki se raztovarja 
z ali brez skladiščenja ter ponovno natovarja v odobrenem obratu med tranzitom preko Singapurja. 

(**) Ob vstopu v Unijo bi morala biti pošiljkam priložena ta vzorec veterinarskega spričevala, ki ga v sistemu TRACES izda pri
stojni organ Singapurja, in ustrezni vzorec veterinarskega spričevala za uvoz svežega mesa, ki ga izda pristojni organ Nove Ze
landije in ga pristojni organ Singapurja lahko pripne v sistemu TRACES.“   

(2) del 2 se spremeni: 

(a)  na seznam vzorcev veterinarskih spričeval se vstavi naslednji vzorec za vzorcem „EQW“: 

„‚NZ-TRANSIT-SG‘ vzorec veterinarskega spričevala samo za tranzit preko Singapurja z raztovarjanjem, more
bitnim skladiščenjem in ponovnim natovarjanjem svežega mesa s poreklom iz Nove Ze
landije, za katerega ima Nova Zelandija dovoljenje za vnos v Unijo in ki je primerno za 
vnos v Unijo ter namenjeno v Unijo.“;  

(b)  naslednji vzorec veterinarskega spričevala se vstavi za vzorcem veterinarskega spričevala EQW:  
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„ 
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“ 
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